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FINANCIJSKA AGENCIJA el
OIB: 85821130368

Regionalni centar Zagreb, Ulica Grada Vukovara 70, Odjel Pisarnica UR

(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud  Trgovacki sud u Bjelovaru
Poslovni broj spisa  St-682/2020

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ilinaziv_ ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB 23057039320
Adresa / sjediste
Jadranski Trg 3a, 51000 RIJEKA

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtkailinaziv__ DIBA d.o.0
OIB 01813924397
Adresa / sjediste

Ul kralja Tomislava 5, Suhopolje

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

_Ugovor o ustupu potrazivanja — tuzemni bezregresni broj: 100409.144 ( partija
5701059556) od 12.05.2020.g., Ugovor o podmirenju troskova — tuzemni broj 100409.144
od 12.05.2020, rac¢un predmeta otkupa po Ugovoru broj: 778-05-91 od 04.05.2020.g.

- Ugovor o ustupu potrazivanja — tuzemni bezregresni broj: 5701069009 od
28.08.2020.g., Sporazum o podmirenju troSkova — tuzemni bezregresni broj: 5701069009
od 28.08.2020.g., ra¢un predmeta otkupa po Ugovoru broj: 1484-05-91 od 25.08.2020.g.

Iznos dospjele trazbine  1.528.560,88 (kn)

Glavnica __ 1.500.000,00 kn (kn)

Kamate redovne — 4.055,55 kn, zatezne — 19.105,33 kn, ostali troskovi — 5.400,00 kn_ (kn)
Iznos trai;)ine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 0,00 _ (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

__Preslici naprijed citiranih Ugovora

__Izvadak iz poslovnih knjiga na dan 11.12.2020.



Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos 1.528.560,88  (kn)
Naziv ovr$ne isprave

_ Sporazum o osiguranju nov¢anih trazbina broj: 2095541 od 19.06.2018.g

_ Zaduznica pod poslovnim brojem OV-7093/2018 od 27.06.2018.g.

_ Bjanko zaduZnica pod poslovnim brojem OV-7089/2018 od 27.06.2018.g.

_ Bjanko zaduZnica pod poslovnim brojem OV-7090/2018 od dana 27.06.2018.g.

_ Bjanko zaduZnica pod poslovnim brojem OV-7091/2018 od dana 27.06.2018.g.

_ Bjanko zaduZnica pod poslovnim brojem OV-7092/2018 od dana 27.06.2018.g.

_ Napomena: izvorni vjerovnik Erste Factoring d.o.o. je dana 16.06.2020.g. pripojen
vjerovniku Erste i Steiermarkische bank d.d. — rjeSenje o pripajanju i upisu u prilogu.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlué¢no pravo

Iznos traZbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika po ZOU Krivaé\ic’ i Divi¢
e,
TN ) LY EPMICKT obviETNIcK URED

___Bjelovar, 22.12.2020.g. 2 K alla

43000 Bjelovar

A Katréa Miosica 19






PUNOMOGC

Ovlaséujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)
ODVJETNICI — PARTNERI:

Zajednieki odvjetniki ured ZORISLAY KRIVACIC

Zorislay Kriva&ié i Dalibor Divit DALIBOR DIVIC
A. K. Miosiéa 19, 43000 Bjelovar

Tel: 043/ 241-360, Mob: 098/ 240-000, 098/ 252-336, 099/ 236-2553
Fax: 043/ 221-024, E-mall: odvj.krivaclc@bj.t-com.hr

u predste¢ajnom postupku koji se vodi

pred Trgovackim sudom u Bjelovaru

pod poslovnim brojem  St-682/2020-13

na tuzbu (prijedlog, optuznicu) Erste & Steiermérkische Bank d.d.

protiv DIBA drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u za poljoprivredu, usluge i trgovinu, UL.
KRALJA TOMISLAVA 5, 33410 SUHOPOLJE, OIB: HR 01813924397

Ovlaséujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu osnovanih
interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe,
prijedloge i ostale podneske.

Pristajem(o) da ga za slu&aj sprijeéenosti zamijeni:

U Zagrebu , dne 14.12.2/920.

el
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> ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
ERSTE 5 Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000
Bank

Ivana Lutiéa 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www erstebank.hr

erstebank@erstebank.hr

1ZVOD I1Z POSLOVNIH KNJIGA na dan 11.12.2020. g.

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka, kao pravni slijednik Bjelovarske banke d.d.,
Bjelovar, Cakove&ke banke d.d., Cakovec, Trgovacke banke d.d., Zagreb i Rijetke banke d.d., Rijeka na dan 11.
prosinca 2020. ima trazbinu prema DIBA drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu za poljoprivredu, usluge i
trgovinu, UL. KRALJA TOMISLAVA 5, 33410 SUHOPOLJE, OIB: HR 01813924397, temeljem:

. Ugovor o ustupu potraZivanja-tuzemni bezregresni 100409.144 (partija 5701059556)

Glavnica 1.000.000,00 HRK
Redovna kamata 2.222 22 HRK
Zatezna kamata 13.392,62 HRK
Ostali troskovi 5.400,00 HRK
UKUPNO 1.021.014,84 HRK
Dospjela glavnica 1.000.000,00 HRK
Dospjela redovna kamata 2.222 22 HRK
Dospjela zatezna kamata 13.392,62 HRK
Dospijeli ostali troskovi 5.400,00 HRK
Ukupno dospjela trazbina 1.021.014,84 HRK

Ugovor o ustupu potraZivanja-tuzemni bezregresni broj: 5701069009

Glavnica 500.000,00 HRK
Redovna kamata 1.833,33 HRK
Zatezna kamata 5.702,71 HRK
UKUPNO 507.546,04 HRK
Dospjela glavnica - 500.000,00 HRK
Dospjela redovna kamata 1.833,33 HRK
Dospjela zatezna kamata 5.712,71 HRK
Ukupno dospjela trazbina 507.546,04 HRK

ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK d.d.

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 (1 Matiéni broj: 3337367 x OIB: 23057039320 x IBAN: HR9524020061031262160 x SWIFT/BIC:
ESBCHR22 0 Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaéen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.

Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresimir Bari¢, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Hormnig, Zdenko Matak O Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald
Cemnko






Erste Factoring d.o.o. Zagreb. lvana Luéica 2a
MB: 02058049, OIB: 10194059689

tu daljniem lekstu “"Factor”)

AGROCHEM-MAKS d.0.0. Zagreb, Tryg Zrtava fasizma 6
MB: 01928414, OIB: 74907633394
(udaljnjem tekstu "Klijent")

sklapaju u Zagrebu dana: 12.5.2020 slijedeci
UGOVOR O USTUPU POTRAZIVANJA - TUZEMNI BEZREGRESNI broj 100409.144
Clanak 1.

L.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da Klijent ima nedospjela potrazivanja prema DIBA d.o.o. , Suhopolje, ul. Kralja
Tomislava 5, MB: 01130129, OIB: 01813924397 (u daljnjem tekstu: Kupac) temeljem obrasca dokumenta Racun broj:
778-03-91 naiznos od 1.228.878.80 HRK, izdanog dana 04.05.2020. sa dospijedem dana 21.09.2020. (dalje u tekstu:
Predmet otkupa) ukupni iznos od 1.228.878.80 HRK

islovima: _jcdunmiIijund\~'_icsmdvadcse[osamlisuc’aosamsloscdamdesclosamkunaiosamdcsctlipa).

1.2, Predmet otkupa sastavni je dio ovog Ugovora.
1.3. Ovim Ugovorom Klijent ustupa Factoru potraZivanje prema Kupcu u djelomicénom iznosu od 1.000.000,00 HRK
tslovimazjedanmilijunkuna)

(lalje u tekstu: PotraZivange).
Potrazivanje je Kupac duzan platiti Factoru najkasnije do 21.09.2020.

I+ U sluéaju kada Klijent primi bilo kakvu uplatu temeljem PotraZivanja, duZan je bez odgode. obavijestili Factora i
isplatiti sve takve uplate Factoru u roku od 3 (tri) radna dana nakon njihova primitka. Klijent je u takvom slu¢aju duzan
predati Factoru sve dokumente koji su mu na raspolaganju, ukljuéujuéi izvod s racuna.

Clanak 2.

2.1. Factor je duZan iznos koji odgovara iznosu Potrazivanja u cijelosti platiti na radun Klijenta koji se vodi kod poslovne
banke ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. 2402006-1 100584533 IBAN: HR70 2402 0061 1005 8453 3
SWIIFT: ESBCHR?22

2.2. Factor je duzan isplatiti PotraZivanje Klijentu nakon kumulativnog ispunjenja sljedeéih uvjeta u roku od 7 (sedam)
radnih dana od dana ispunjenja zadnjeg od navedenih uvjeta ¢ime je u cijelosti ispunjena obveza Factora prema Klijentu;
1) sklapanja ovog Ugovora

2) sklapanje Ugovora o podmirenju troskova s Kupcem

3) ispunjenja obveza od strane Kupca sukladno »Ugovoru o podmirenju trofkova — tuzemni broj 100409, 144+
sklopljenim s Kupcem.

2.3. Factor zadrZava pravo ne isplatiti PotraZivanje Klijentu ukoliko postoji dospjelo poltraZivanje [Faktora prema
Klijentu.

2.4. Ohveza Factora iz ovog &lanka nastupa isklju¢ivo ukoliko su ispunjene sve obveze sukladno ovom Ugovoru.

Clanak 3.
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A1 Ugovorne strane suglasno utvrduju kako predmetni pravni pusao predstavija bezregresni factoring. Potpisom ovog
Ugovora Klijent izricito i neopozivo izjavljuje da je u cijelosti odgovoran Factoru za istinitost Potrazivanja iz ¢l. | ovog
Ugovora, kae i da je roba i/ili usluga kojua je predmet ugovera izmedu Klijenta i Kupca, izvrSena/isporucens u
ugevorenom roku. koli¢ini i kvaliteti sukladno ugovorima iz kujih proizlazi PotraZivanje.

3.2, Ugovorne strane suglasno utvrduju kako Factor, u slu¢aju nemogucnosti naplate predmetnih Potrazivanja. iste
temeljem ovog Ugovora nije ovlagien naplatiti od Klijenta.

Clanak 4.

4.1. Kupac je duzan Faktoru podmiriti:
@) naknadu;

b) kamatu;

) zaleznu kamatu;

d) jednokratnu naknadu za osiguranje; i
¢) druge troskove.

4.2. Ugovuorne strane suglasno utvrduju da ¢e navedeno pod a), b), c), d) i e) prethodnog stavka snositi Kupac. Stopa
kamata i na¢in obracuna kao i visina faktoring-naknade, administrativne naknade i drugih troskova faktoringa bit ¢
odredeni posebnim ,Ugovorom o podmirenju tro§kova — tuzemni broj 100409.144* koji ¢e Faktor sklopiti s Kupcem.

Clanak 5.

Factor je ovlaSten uvijek, pa i nakon potpunog ispunjenja ovog Ugovora, zatraZiti od Klijenta svu dokumentaciju koja
predstavlja Predmet otkupa koji €ini sastavni dio ovog Ugovora ili drugu dokumentaciju u odnosu na Predmet otkupa iz
¢l. 1. Ugovora. U slucaju takvog zahtjeva Factora, Klijent je duZan, u roku koji odredi Factor u zahtjevu, dostaviti mu svu
zatrazenu dokumentaciju. Ugovorne strane suglasne su da ova ugovorna odredba ostaje na snazi i u sluéaju raskida il
bilo kojeg drugog razloga prestanka Ugovora.

Clanak 6.

6.1.Klijent izjavljuje i jamei:
(1) da ima sva potrebna ovladtenja i suglasnosti za sklapanje i izvr8enje ovog Ugovora te da je poduzeo sve potrebne
radnje za zakonitost i valjanost ovog Ugovora;
(it) da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju i/ili njegovim opcim aktima
(ukljucujui i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima ija je strana i/ili odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se
na njega odnose;
(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrSenje ovog Ugovora pravovremeno
ishodene i pravovaljane. te da ne postoji razlog ili okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost:
(iv) da Potrazivanje nije optereceno nikakvim pravima i teretima trecih osoba, osobito zalo7nim pravom. odnosno
pravima koja bi na bilo koji na¢in umanjivala ili ograni¢avala pravo Klijenta:
(v) da PotraZivanje koje ¢ini predmet ovog Ugovora u cijelosti pripada Klijentu i da do sklapanja ovog Ugovora nije
preneseno na neku trecu osobu, niti je Klijent preuzeo obvezu da ¢e to PotraZivanje prenijeti na neku treéu osobu;
(vi) da je svako PotraZivanje koje &ini predmet ovog Ugovora slobodno prenosivo i da ne postoji zabrana od strane
Kupea da Klijent takva PotraZivanja prenosi, niti je Klijent duzan pribaviti bilo kakvu dodatnu suglasnost ili odobrenje
Kupca radi prijenosa predmetnih Potrazivanja.

6.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i togne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent obvezuje da
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ce i istinite, potpune i toéne do poipunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema ovom Ugovoru,

6.3, U slucaju hilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava. odnosna druge povrede ovog Upovora od strane
Klijenta. Klijent se abvezije odmah bez odlaganja obavijestiti Factora s prijedlogom riesenja takvog problema.
Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Factora iz ovog Ugovora,

6.4. Klijent dozvoljava Factoru da ustupljena Potrazivanja mozZe ustupiti trecoj osobi zajedno s pripadajucim
dokumentima i instrumentima osiguranja, le se u tom smislu obvezuje na zahtjev Factora izdati Factoru ili osobi koju
Factor odredi bilo kakvu ispravu u potrebnoj formi, osim ako Klijent i Factor ne dogovore drugaéije.

Clanak 7.

Klijent potpisom ovog Ugovora daje suglasnost Factoru:

" da od drutava koja su s Factorom povezane osobe u smistu Zakona o trgovackim dru$ivima, Zakona o kredithim
mstitucijama i drugim propisima relevantmim za financijsko poslovanje (dalje u tekstu: Povezana druStva), trazi i
pribavlja sve podatke o Klijentu kojima Povezana druitva raspolazu (koje ukljucuje bez ograniéenja i podatke o
financijskoj/statusnoj situaciji Klijenta):", da Povezanim drudtvima dostavlja podatke kojima raspolaze o Klhijentu.
Suglasnost se daje iskljuéivo radi prikupljanja i analize podataka za potrebe procjene financijske/statusne situacije,
procjene riziénosti, kontrole izloZzenosti i upravljanja rizicima koje u odobravanju i praéenju proizvoda i plasmana i
Povezana druiva provode u svojem poslovanju. fe se u druge svrhe ne moZe koristiti.

Ova suglasnost obulivaéa i ovlaStenje na razmjenu i prosljedivanje podataka u centralnu bazu u Republici Hrvatskoj i

inozemstvu, uz uvjet da je osoba koja upravija takvom bazom podataka u obvezi osigurati zastitu osobnih podataka koja

Je barem jednaka onoj koja je potrebna u Republici Hrvatsko;.

Clanak &.

8.1. Za sve &ta ovim Ugovoerom nije predvideno primjenjivat ¢e se mjerodavno pravo. Ukoliko se u razdoblju u kojem su

medusobni odnosi ugovornih strana regulirani u skladu s odredbama ovog Ugovora izmjene odredbe mjerodavnog
propisa, Klijent se obvezuje postupati po nastalim promjenama iz odredbi mjerodavnih propisa.

8.2. U slutaju spora, nadleZan je sud u Zagrebu.

8.3. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti pro¢itale i razumijele. te obzirom da on predstavlja
njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

8.4. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da Je nidtetna, ta ¢injenica nece imati uéinka na ostale
odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e nitetnu odredbu

zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je
ustanovljeno da je nistetna.

8.5. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ega 1 (jedan) primjerak za Factora i | (jedan) za
Kljenta.
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Lrste Factoring d.o.o. Zagreb. Ivana Lu¢iéa 2a
MB: 02058049, OIB: 10194059689

(u daljnjem tekstu: Factor)

I

DIBA d.o.0. . Suhopolje. ul. Kralja Tomislava 5
MB: 01130129, OIB: 01813924397

(u daljnjem tekstu: Kupac).

sklapaju u Zagrebu dana: 12.5.2020 slijedeci
UGOVOR O PODMIRENJU TROSKOVA - TUZEMNI broj 100409144

Clanak 1.
I.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da su Factor i AGROCHEM-MAKS d.o.0. Zagreb, Trg Zrtava fadizma 6, OIB:
74907633394 (dalje u tekstu: Klijent) dana 12.5.2020 godine sklopili Ugovor o ustupu potrazivanja-tuzemni bezregresni
broj 100409.144 (dalje u tekstu: Ugovor o ustupu).
I.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Klijent temeljem Ugovora o ustupu svoje potraZivanje prema Kupcu
ustupio Factoru u djelomi¢nom iznosu od 1.000.000.00 HRK (slovimazjedanmilijunkuna)

(dalje u tekstu: PotrazZivanje).
1.3. Ugovomne strane suglasno utvrduju da Je sukladno odredbama ¢lanka 2.2. Ugovora o ustupu Factor duZzan isplatiti
Klijentu iznos PotraZivanja u cijelosti nakon kumulativnog ispunjenja sljedeéih uvjeta:
(i) potpisivanja ovog Ugovora,
(1) potpisivanja Ugovora o ustupu
(111)dostave instrumenata osiguranja iz lanka 4. ovog Ugovora

1 to u roku od 7 (sedam) radnih dana od dana ispunjenja zadnjeg od navedenih uvjeta ¢ime Jje ucijelosti ispunjena obveza
Factora prema Klijentu.

1.4. Potrazivanje u ukupnom iznosu od 1.000.000.00 HRK Kupac je duzan platiti isklju¢ivo na racun Factora. koji se
vodi kod ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, broj racuna 2402006-1100460293. IBAN: HR96 2402
0061 1004 60293. najkasnije do 21.09.2020.

Clanak 2.

2.1.Potpisom ovog Ugovora Kupac potvrduje da je obavijedten o izvrienom ustupu temeljem Ugovora o ustupu.

2.2. Potpisom ovog Ugovora Kupac izjavljuje i jaméi da je PotraZivanje valjano nastalo. da Je u cijelosti primio robu i/ili
uslugu po racunima koji su predmet ustupa izvriene temeljem Ugovora o ustupu, da nema i neée postaviti reklamacijski
i slican zahtjey kojim se Potrazivanje umanjuje ili mijenjaju uvjeti naplate, odnosno predinetno PotraZivanje ne
osporava niti po kojoj osnovi,

Clanak 3.

3.1. Temeljem ovog Ugovora Kupac je duzan Factoru podmiriti:

(a) jednokratnu naknadu u iznosu 0,200 % od iznosa Potrazivanja:

(b) kamatu obracunatu po fiksnoj stopi u iznosu od 4,000 % godisnje:

(c) zateznu kamatu u visini stope zatezne kamate odredenc propisima Republike Hrvatske sukladno ¢lanku 3.6.:

(d) jednokratnu naknadu za osiguranje u iznosu 0,350% od iznosa PotraZivanja

€) druge troikove sukladno &lanku 6.2 ovog Ugovora

3.2. Faktor ¢e za naknadu opisanu u ¢l. 3.1 .(a) i (d) izdati racun

3.3. Factor ¢e ra¢une za kamate navedene u ¢l. 3.]. pod (b) izdavati jednom mjeseéno, i (0 krajem mjeseca za tekudi
mjesec. Kupac ¢e obracunatu kamatu podmirivati mjesecno. a najkasnije do datuma naznacenog na racunu,
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34, Kupuce se obvezuje platiti sve navedeno u ¢lanku 3.1, Godbyer i (d) najkasnije do datuma naznacenog na racunu
/Obavijesti 0 zateznim Kamatama,

3.5. Na trofkove Kupca opisane u 1. 3.1., Factor ¢e sukladno zakonskim propisnma obracunati porez na dodanu
vrijednost (dalje u tekstu: PDV)

3.6. Factor ¢e Kupcu obracunati zateznu kamatu na iznos PotraZivanja sukladno Elanku 3.1.(¢) tijekom razdoblja od dana
dospijeca do dana placanja,

3.7. Kamata se obrac¢unava primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i
360 (tristoSezdeset) dana u godini.

Clanak 4.

4.1. Kupac je duZan radi osiguranja pravodobnog 1 urednog 1zviSavanjua obveza iz ovog Ugovora prije isplate iznosa iz
¢lanka 1.3. predati Factoru:

- Sporazum o osiguranju novéanih trazbina broj 2095541, od 19.06.2018.. potpisan izmedu Kupcea i Factora, te je Kupac
potpisom na ovom Ugovoru suglasan da se ova) Ugovor smatra posebnim Ugovorom i sastavnim dijelom Sporazuma o
osiguranju novéanih trazbina broj 2095541, od 19.06.2018.. potpisanog izmedu Kupca i Factora.

4.2. Ukoliko tijeckom vazenja ovog Ugovora koji od instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po miSljenu
IFactora postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude iskoriSten ili se pojave novi. po midljenju FFactora primjerenij
instrumenti osiguranja ili s¢ po misljenju Factora pogoria financijska/statusna situacija Kupca. Kupac se obvezuje na
zahtjev Factora bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja Koje zatrazi Factor, o ¢emu ¢e ugovorne strane
potpisati odgovarajuéi primopredajni zapisnik.

4.3. Kupac potpisom ovog Ugovora iskazuje neopozivu prethodnu suglasnost Factoru da mozZe bez ikakvog dodatnog
pitanja 1li privole Kupca. zajedno s potrazivanjem/ima prenijeti na trece osobe i sredstva osiguranja iz ovog ¢lanka,
+.4. Potpisom ovog Ugovora. Kupac daje neopozivi nalog Iactoru da bez njegovog daljnjeg pitanja i odobrenja, a u
slucaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, dospjeli neplaceni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih ra¢una Kupca
koji se vode u poslovnim bankama. te ujedno ovla§cuje Factora da u slucaju nemoguénosti naplate s navedenih racuna,
podnese nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog neplacenog duga
Kupca prema Factoru. Kupac potpisom na ovom Ugovoru ovlaiéuje pravne osobe koje obavljaju poslove platnog
prometa da izvrSe nalog Factora za naplatu i sa svih ostalih racuna ako na ra¢unu na koji nalog glasi nema uopée ili nema
dovoljno sredstava za naplatu.

4.5. Factor mozZe zahtijevati da se odredena PotraZivanja osiguraju kod osiguravajuéeg drudtva i tada se premija smatra
troskom Kupcea. Ukoliko je policu sklopio Factor za Potrazivanja ona ¢e se obratunati Kupcu kroz naknadu.

4.6. Kupac potpisom ovog Ugovora iskazuje necopozivu prethodnu suglasnost Factoru da moze bez ikakvog dodatnog
pitanja ili privole Kupca, prenijeti na treée osobe i sredstva osiguranja iz ovog &lanka.

Clanak 5,

5.1. Kupac izjavljuje i jaméi:

" da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrienje ovog Ugovora te da je poduzeo sve radnje potrebne
za zakonitost i valjanost ovog Ugovora (e za obvezatnost i utuZivost potraZivanja Factora koje temeljem ovog Ugovora
nastanu;

" da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju i/ili opéim aktima Kupca (ukljuéujudi i
osnovai ustrojstveni akt) i/ili ugovorima u kojima je Kupac jedna od ugovornih strana i/ili odlukama
suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose:

* da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su temeljem zakona i drugih propisa potrebne za sklapanje i/ili izvrienje
ovog Ugovora pravovaljane:

“ da nisu pokrenuti niti je zaprije¢ena moguénost pokretanja sudskih, upravnih, arbitraznih ili drugih postupaka protiv
Kupca ili ¢lanova njegove uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih druStava &iji ishod bi mogao ugroziti
sposobnost Kupca da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora;
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" da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu hnancijsku/statusnu situaciju s dovesti u pitanje njegovu
sposobnost pravovremeno 1 u cijelosti vratiti potrazivanje s osnova ovog Ugovora:

5.2. Kupac se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru:

" poduzimati sve potrebne radnje kako bi stitio svoju imovinu od prava. zahtjeva 1 interesa trecih:

" osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao 1 sve druge sadagnje 1 buduce
neosigurane i nepodredene obveze. osim obveza koje uzivaju zakonom zajamceno pryenstveno pravo namirenja:

" dostavljati Factoru na zahtjev (i) svoja financijska izvje&ca (racun dobiti i gubitka. bilancu, izvjeite o novéanom tijeku.
statisticka izvjeica) zajedno s revizorskim misljenjem, (ii) podatke koje dostavlja burzi radi javne objave ili ostalim
vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (ii1) ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticall njegova poslovnog
ili financijskog stanja po pozivu Factora:

" bez odgode obavijestiti Factora o promjeni adrese osoba ovlagtenih za zastupanje ili bilo kakvim drugim statusnim
promjenama.

5.3. Kupac potpisom ovog Ugovora daje suglasnost Factoru:

" da od drudtava koja su s Factorom povezane osobe u smisiu Zakona o trgovackim drudtvima, Zakona o kreditnim
institucijama i drugim propisima relevantnim za financijsko poslovanje (dalje u tekstu: Povezana drustva). trazii
pribavlja sve podatke o Kupeu kojima Povezana drustva raspolazu (koje ukljucuje bez ograni¢enja 1 podatke o
financijskoj/statusnoj situaciji Kupea):

" da Povezanim druStvima dostavlja podatke kojima raspolaze o Kupcu.

Suglasnost se daje iskljucivo radi prikupljanja i analize podataka za potrebe procjenc financijske/statusne situacije,
procjene rizicnosti, kontrole izloZenosli 1 upravljanja rizicima koje u odobravanju i pra¢enju proizvoda i plasmana i
Povezana druitva provode u svojem poslovanju, te se u druge svrhe ne moze koristiti.

Ova suglasnost obuhvaéa i ovlaStenje na razmjenu i prosljedivanje podataka u centralnu bazu u Republici Hrvatskoj i
inozemstyvu, uz uvjet da je osoba koja upravlja takvom bazom podataka u obvezi osigurati zastitu osobnih podataka koja
je barem jednaka onoj koja je potrebna u Republici Hrvatskoj.

5.4. Za vrijeme trajanja ovog Ugovora Kupac ne smije bez prethodnog pisanog odobrenja Factora sklopiti sudsku 1h
1zvansudsku nagodbu ili bilo kakav drugi ugovor o promjen. raskidu, poravnanju koji ima za posljedicu promjenu
potraZivanja ili ponistenje visine. kvalitete ifili koli¢ine PotraZivanja.

5.5. Na sludajeve koji nisu uredeni ovim Ugovorom, primjenjivat ¢e s¢ mjerodavni propisi.

Clanak 6.

6.1. Za slucaj podmirenja predmetnih potrazivanja od strane Kupca ili tre¢ih, bez obzira na redoslijed izvrienih uplata i
svrhu odredenu od strane Kupea ili treé¢ih. ugovorne strane suglasno utvrduju da éc redoslijed podmirenja potrazivanja
Faclora biti sukladan ¢l. 172. Zakona o obveznim odnosima.

6.2. Kao troskovi naplate PotraZivanja u svrhu ove odredbe smatraju se svi troskovi. koji nastanu prilikom naplate takvog
polraZivanja. i nisu ograni¢eni na trofkove odredene odlukom suda. arbitraze ili drugog nadleZnog tijela.

Clanak 7.
7.1. Povrijedi li Kupac bilo koju odredbu ovog Ugovora, Factor ima pravo jednostranom izjavom potraZivanjc s osnove
ovog Ugovora uéiniti dospjelim i traZiti njegovu otplatu u cijelosti.
7.2. Trenutkom davanja izjave iz stavka 1. ovog ¢lanka dospijevaju i odmah postaju plativim svi iznosi koje
Kupac duguje ili ¢e dugovati Factoru po ovom Ugovoru. ukljuéujuéi glavnicu. kamate. naknade 1 druge trofkove. a
Factor ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovoron.
7.3. Smatrat ¢e se da je Kupac povrijedio odredbu ovog Ugovora osobito u slijede¢im slucajevima:
" ako Kupac, na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora:
" ako Kupac zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (peinaest) dana;
ako Kupac postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov ra¢un bude bloKiran;
" ako se pokaze da bilo koja izjava, odnosno bilo koji podatak koji je Kupac uéinio dostupnim Factoru, bilo
samoinicijativno ili na zahtjev Factora, nije istinit. azuriran, tocan i potpun:
" ako protiv Kupca bude pokrenut ili zaprijeCen postupak ¢iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu sposobnost
ispuniti obveze iz ovog Ugovora;
" ako bude podnesen prijedlog za otvaranje predstecajnog ili stecajnog postupka nad Kupcem:

4
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*ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju. imovini, obvezama, financijskom polozaju ili statusnoj situaciji
Kupcaili je sposobnost Kupca da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena u pitanje. ili su nastuptle 1li prijet
nastup okolnosti za koje Factor moze razumno pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Kupea da uredno
izvriava svoje obveze iz ovog Ugovora;

" ako 1z bilo kojeg razloga sredsivo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravau valjanost ili po procjeni
Factora prestane biti zadovoljavajuce osiguranje za obveze Kupea 1z ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primyerenije sredstvo osiguranja. a Kupac na poziv Factora u za to ostavljenom roku ne dostavi Facloru novo sredstvo
osiguranja koje je ona zatrazila;

" ako ne ispuni hilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

7.4. Factor ima pravo odustati od ispunjenja pojedinog dijela PotraZivanja ukoliko Kupac nije podmirio u cijelosti il
djelomic¢no svoju obvezu prema Factoru s danom dospijeéa.

7.5. Factor ¢e uciniti dospjelim potrazivanje s osnove ovog Ugovora pisanom lzjavom o dospijecu upuéenom Kupcu
preporucenim pismom na adresu Kupea iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Kupac naknadno u
pisanom obliku izri¢ito izvijestio Factora,

71.6. Potrazivanje se smatra u cijelosti dospjelim predajom [zjave o dospijecu na potu. odnosno drugoj osobi ovlaSteno)
za obavljanje postanskih usluga na slanje preporucenom postom. Kupac je duzan u roku od 15 (petnaest) dana racunajudi
od dana predaje Izjave o dospijecu na postu, odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporucenom poitom. otplatiti potraZivanja s osnova ovog Ugovora u cijelosti zajedno s pripadajuéim kamatama i
neplac¢enim trofkovima.

7.7. Kupac prihvaca da je cjelokupni neotplaceni iznos potraZivanja s osnova ovog Ugovora, zajedno s pripadajuéim
kamatama i troskovima dospio na naplatu danom predaje 1zjave o dospijeéu na postu. odnosno drugoj osobi ovlastenoj za
obavljanje poStanskih usluga na slanje preporu¢enom postom. pa se potpisom ovog Ugovora odrice bilo kakvih prigovora
s te osnove.

7.8. Kupac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Factora relevantan dokaz o
postojanju i visini potrazivanja Factora prema Kupcu iz ovog Ugovora

Clanak §.

Potpisom na Ugovoru. ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Factora ili Javnog biljeznika
upucuju na njihove adrese navedene u Ugovoru, te da se danom dostave smatra dan predaje pismena na postu. odnosno
drugoj osobi ovlaStenoj za obavljanje poStanskih usluga. ukoliko ugovorne strane pisanim putem ne izvijeste Factora o
promjeni adrese.

Clanak 9.

Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta ¢injenica nece imati u¢inka na ostale
odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu
zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je
ustanovljeno da je nistetna.

lIzmjene ovog Ugovora moraju biti saginjene u pisanom obliku.

Clanak 10.

U slucaju bilo kakvog spora koji nastane iz ovog Ugovora ili u vezi s njime. ugovorne strane nastojati ¢e eventualno
moguce sporove nastale temeljem navedenoga rjesavali na miran naéin. Za slu¢aj nemoguénosti reCenoga nadleZan je sud
u Zagrebu.

Clanak 11,
Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumjele. te obzirom da on predstavlja njihovu

pravu 1 ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.
Ovaj Ugovor stupa na snagu potpisom obiju ugovornih strana.
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Ovaj Ugovor sklapa se u 2 (dva) istovietna primjerka. od kojih po 1 (jedan) zadrzava svaka od strana u Ugovoru,
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AgroChem

AGROCHEM-MAKS d.o.o0

Trg Zrtava fagizma 8, 10 00D Zagieh

Tel: + 358 1 6608 633; Fax: +385 1 6608 632
IBAN: HIRG52484008 110590452 1

Racun broj: 778-05-91 OIB: 74907633304

e-mail: renala.valeni@agrociem-maks.com
Web: www.agrochem-maks.com

Kupac: Datum raduna: 4.05.2020
OIB: 01813924397 Obrada dokumenta: Renata Valent
Natin otpreme: Vas prijevoz
DIBA d.o.o0. Mjesto izdavanja: KAMPOR - MAKS d.o.0.
Nenad Mikuli¢ Radnitka 173 p, Zagreb
Kralja Tomislava 5 Sredstvo placanja: Virman - Valuta: 21.09.2020
33410 Suhopolje Poziv na broj; 44051500810-194
Otpremnica: 500810
NarudZba: pismena od 4.05.2020
Datum otpreme/usluge: 4.05.2020
R. Sifra Naziv arlikla / usluge Jed. PDV Koli¢ina Cijena lznos Rabat  Prod. cijena lznos
br. mj. % Yo slavke
1 0103061 CYTHRIN MAX 100 ML kom 13 240,00 128,00 30.720,00 128,00 30.720,00
2 0103062 CYTHRIN MAX 500 ML kom 13 120,00 510,00 61.200,00 510,00 61.200,00
3 0102115 IMPACT 25 SC 500 ML kom 13 480,00 268,00  128.640,00 268,00  128.640,00
4 0101130 KALIMBA 500 ml kom 13 500,00 145,00 72.500,00 145,00 72.500,00
5 0107003 MEGAFOL 1L i 13 600,00 87.00 52.200,00 87,00 52.200,00
6 0102039 NEORAM WG 1 KG kg 13 3.000,00 112,00 336.000,00 112,00 336.000,00
7 0104023 OPTIMUS 1L I 25 600,00 200.00  120.000,00 200,00 120.000.00
8 0101104 PRINCIPAL PLUS 66,5WG 440G kom 13 500,00 547.00  273.500,00 54700 273.500,00
UKUPNO: 1.074.760,00 1.074,760,00
Osnovica za PDV 25%: 120.000,00
Osnovica za PDV 13%: 954.760,00
PDV 25%: 30.000,00
PDV 13%: 124.118,80
Ukupno za platiti (kn): 1.228.878,80

Iskaznice za peslicide:
Kupac: 201 5-054-8COE6A01-084268
Prodavag: 03-081689/001

Uplatu moZete izvigiti na ni
RAIFFEISEN BANK

ERSTE BANK

ADDIKO BANK

HPB

PODRAVSKA BANKA
ZAGREBACKA BANKA

Slow'ma:milijundvijestotinedvadesetosamtisuéaosamstotinasedamdesetosam kni

80Ip

Ze navedene brojeve raduna:
HRB5 2484008 1105904521

HR70 2402006 1100584533

HR81 2500000 1101431371

HR40 2330001 1100323501

HR22 2386002 1110004242
HR33 2360000 1102778323

1 //\ r
Fakturirdo: / %) M.P.
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Oznaka operatera: 0010, Vrijeme izdavanja raguna: 13:40, Interna oznaka: 500778, Natin pladanja: Transakcijski radun

AGROCHEM-MAKS d.6.0., Trg 2rava fagizma 6, Zagreb 10000, Hrvalska, el 01/6608 633, 6608 634, 6608 635 fax: 01 6608 632,
www.agrochem-maks.com, IBAN: HRE524840081 105804521; OIB; 749076333494
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ARBAA

9999-000034541

ESSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i

AGROCHEM-MAKS d.o.0., 10000 ZAGREB, TRG ZRTAVA FASIZMA 6, OIB 74907633394, ratun broj
HR7024020061100584533

(dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 28.08.2020. sljededi:

UGOVOR O USTUPU POTRAZIVANJA - TUZEMNI BEZREGRESNI
BROJ: 5701069009

1. Clanak

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da Klijent ima potraZivanje prema DIBA d.c.o., 33410
SUHOPOLJE, UL. KRALJA TOMISLAVA 5 , OIB 01813924397, (dalie u tekstu: Kupac) temeljem
obrasca dokumenta Racdun broj 1484-05-91, izdanog dana 25.08.2020., dospije¢a 30.11.2020.(dalje u
tekstu: Predmet otkupa) ukupni iznos od 512.802,80 HRK

(slovima: petstodvanaesttisu¢éaosamstodvijekuneiosamdesetlipa).

1.2. Predmet otkupa sastavni je dio ovog Ugovora.

1.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ustupa Banci potraZivanje prema Kupcu temeliem Predmeta otkupa
u djelomiénom iznosu od 500.000,00 HRK (slovima: petstotisu¢akuna) (dalje u tekstu: PotraZivanje).
PotraZivanje je Kupac duZan platiti Banci najkasnije do 23.12.2020.

1.4. U sluéaju kada Klijent primi bilo kakvu uplatu temeljem Potrazivanja, duZan je bez odgode,
obavijestiti Banku i isplatiti sve takve uplate Banci u roku od 3 (tri) radna dana nakon njihova primitka.
Klijent je u takvom slugaju duzan predati Banci sve dokumente koji su mu na raspolaganju, ukljuéujudi
izvod s raduna.

2. Clanak

2.1. Banka je duZna iznos koji odgovara iznosu PotraZivanja u cijelosti platiti na ragun Klijenta koji se vodi
kod poslovne banke Erste & Steiermarkische bank d.d., radun broj HR7024020061100584533, SWIFT:
ESBCHR22.

2.2. Banka je duZna isplatiti PotraZivanje Klijentu nakon kumulativnog ispunjenja sledeéih uvjeta:
sklapanja ovog Ugovora, sklapanja Sporazuma o podmirenju troskova -tuzemni bezregresni broj
5701069009 s Kupcem te ispunjenja obveza od strane Kupca sukladno Sporazumu o podmirenju
troskova i to u roku od 7 (sedam) radnih dana od dana ispunjenja zadnjeg od navedenih uvjeta &ime jeu
cijelosti ispunjena obveza Banke prema Kiijentu.

2.3. Obveza Banke iz stavaka 1 i 2 ovog &lanka nastupa isklju€ivo ukoliko su ispunjene sve obveze
sukladno ovom Ugovoru.

2.4. Banka zadrZava pravo ne isplatiti PotraZivanje Klijentu ukoliko postoji dospjelo potrazivanje Banke
prema Klijentu.

3. Clanak
3.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako predmetni pravni posao predstavija bezregresni factoring.
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Potpisom na ovom ugovoru Klijent izri¢ito i neopozivo izjavljuje da je u cijelosti odgovoran Banci za
istinitost PotraZivanja iz Elanka 1 ovog Ugovora, kao i da je roba ifili usluga koja je predmet ugovora
izmedu Klijenta i Kupca isporutena u ugovorenom roku, koli&ini i kvaliteti navedenim u odgovarajuéim
Ugovorima koji ureduju PotraZivanje.

3.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako Banka, u sludaju nemoguénosti naplate predmetnih
Potrazivanja, iste temeliem ovog Ugovora nije ovlastena naplatiti od Klijenta.

4. Clanak
4.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sliedece isprave:
(i) Sporazum o podmirenju tros§kova iz élanka 2.2.;
(iiy presliku vaZeceg izvatka iz nadleznog/sudskog registra za koju Klijent potpisom ovog Ugovora
potvrduje da su podaci na istoj istiniti i potpuni;
(iii) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci.

4.2, Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slucaju neprihvatljivosti forme i/ili sadrZaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

4.3. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogoria,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloziti instrumente osiguranja koje zatrazi Banka.
Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti, ovrnosti i
zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru, Klijent ée o svom
troSku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

4.4 Klijent potpisom ovog Ugovora iskazuje neopozivu prethadnu suglasnost Banci da mo2e bez ikakvog
dodatnog pitanja ili privole Klijenta, zajedno s Potrazivanjem/ima prenijeti na treée osobe.

5. Clanak

5.1. Banka je ovlastena uvijek, pa i nakon potpunog ispunjenja ovog Ugovora, zatraZiti od Klijenta svu
dokumentaciju koja predstavlja Predmet otkupa koji &ini sastavni dio ovog Ugovora ili drugu
dokumentaciju u odnosu na Predmet otkupa iz £l. 1. Ugovora. U slugaju takvog zahtjeva Banke, Klijent je
duzan, u roku koji odredi Banka u zahtjevu, dostaviti mu svu zatrazenu dokumentaciju. Ugovorne strane
suglasne su da ova ugovorna odredba ostaje na snazi i u slu¢aju raskida ili bilo kojeg drugog razloga
prestanka Ugovora.

6. Clanak

6.1. Klijent izjavijuje i jaméi:

(i) da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrenje ovog Ugovora te da je poduzeo
sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora te za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke
koje nastanu na temelju i u vezi s ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovara nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju iili njegovim opéim
aktima (uklju¢ujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima d&ija je strana ifili odlukama
suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvréenje ovog Ugovora
pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje
njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili élanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &jji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvr§ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za
njihovo pokretanje;

(v} da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu financijsku/statusnu situaciju i dovesti u pitanje
njegovu sposabnost pravovremeno i u cijelosti izvrsava svoje obveze iz ovog Ugovora;
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(vi) da PotraZivanje nije optere¢eno nikakvim pravima i teretima treéih osoba, osobito zaloznim pravom,
odnosno pravima koja bi na bilo koji nacin umanjivala ili ograni¢avala pravo Klijenta;

(vil) da PotrazZivanje koje Cini predmet ovog Ugovera u cijelosti pripada Kiijentu i da do sklapanja ovog
Ugovora nije preneseno na neku tre¢u osobu, niti je Klijent preuzeo obvezu da ée to PotraZivanje
prenijeti na neku tre¢u osobu;

(viii) da ée poduzimati sve §to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

6.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i tocne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da e biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

6.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rje$enja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

6.4. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(ii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamceno prvenstveno
pravo namirenja,;

(iii) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvje$¢a (ragun dobiti i gubitka, bilancu, izvjeSce o
nov&anom tijeku, statisticka izvie$éa) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iii)
ostale podatke koji se titu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviastene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige;

(vi) da je svako PotraZivanje koje &ini predmet ovog Ugovora slobodno prenosivo i da ne postoji zabrana
od strane Kupca da Kiijent takva PotraZivanja prenosi, niti je Klijent duZan pribaviti bilo kakvu dodatnu
suglasnost ili odobrenje Kupca radi prijenosa predmetnih Potrazivanja.

6.5. Klijent dozvoljava Banci da ustupljena PotraZivanja moze ustupiti trecoj osobi zajedno s pripadajucim
dokumentima, te se u tom smislu obvezuje na zahtjev Banke izdati Banci ili osobi koju Banka odredi bilo
kakvu ispravu u potrebnoj formi, osim ako Klijent i Banka ne dogovore drugacije.

7. Clanak

7.1. Bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora, Banka nije duzna podmiriti Klijentu niti jedan ugovoreni
iznos u slugaju postojanja bilo kojih dospijelih a nenaplacenih obveza koje Klijent ima prema Banci na
dan koji je odreden kao dan ispunjenja obveze Banke prema Klijentu po ovom Ugovoru.

7.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent daje suglasnost Banci na prebijanje bilo kojeg prava ili potraZivanja
koje ima prema Klijentu, pa i onih potrazivanja koja jo$ nisu dospjela ili ne glase na isplatu iznosa u istoj
valuti kao potraZivanje Klijenta, s potraZivanjima ili pravima Klijenta prema Banci.

7.3. Klijent se obvezuje, u roku od 8 dana od dostave, ovjeriti izjavu o prijeboju kojom se prebijaju prava
ili potrazivanja opisana u prethodnom stavku.

7.4. Uvjeti prijeboja su: _
(i) ukoliko potrazivanje Banke jo$ nije dospjelo, smatra se dospjelim danom predaje poéti izjave Banke o
prijeboju.

8. Clanak

8.1. Za sve &to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opci
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu€aju sukoba
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izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

8.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

8.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

8.4. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se mjerodavno pravo. Ukoliko se u
razdoblju u kojem su medusobni odnosi ugovornih strana regulirani u skladu s odredbama ovog Ugovora
izmjene odredbe mjerodavnog propisa, Klijent se obvezuje postupati po nastalim promjenama iz odredbi
mjerodavnih propisa.

8.5. U sluéaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjediSta Banke.

8.6. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti pro€itale i razumjele, te abzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbilinu volju, prinvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

8.7. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta injenica nece imati
uginka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ¢ée nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omogudéiti ostvarivanje cilja
koji se htio postici odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

8.8. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovolinom broju primjeraka, od cega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.

Klijent: Barka: / LT
> _ { |
e s~ M Cus v
I pam | 4
AGRO -MAKS d.o.o. (Erslré&Steiermérkfsche Bank d.d.
i%._uf' E
ERSTE & STEIERMARKISCHE
BANKD.D.

178 RIJEKA 307
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
ragun broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i

DIBA d.o.0., 33410 SUHOPOLJE, UL. KRALJA TOMISLAVA 5 , OIB 01813924397,

racun broj HR6323600001101242661

kao kupac (dalje u tekstu: Kupac)

sklapaju 28.08.2020. sljedeci:

SPORAZUM O PODMIRENJU TROSKOVA - TUZEMNI BEZREGRESNI

BROJ: 5701069009

1. Clanak
1.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i AGROCHEM-MAKS d.o.0., 10000 ZAGRESB,

TRG ZRTAVA FASIZMA 6, OIB 74907633394, raun broj HR7024020061100584533, (dalje u tekstu:
Klijent) dana 28.08.2020. skiopili Ugovor o ustupu potraZivanja - tuzemni bezregresni broj 5701069009
(dalje u tekstu: Ugovor o ustupu). Ugovor o ustupu sastavni je dio ovog Sporazuma.

1.2. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je Klijent temeljem Ugovora o ustupu svoje potraZivanje prema
Kupcu ustupio Banci u djelomiénom iznosu od 500.000,00 HRK (slovima: petstotisuéakuna) (dalje u tekstu:
Potrazivanje).

1.3. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je Banka duzna isplatiti Potrazivanje Klijentu nakon kumulativnog
ispunjenja sljedecih uvjeta: sklapanja ovog Sporazuma, sklapanja Ugovora o ustupu potraZivanja - tuzemni
bezregresni broj 5701069009 s Klijentom, dostave instrumenata osiguranja iz &lanka 4. i to u roku od 7 (sedam)
radnih dana od dana ispunjenja zadnjeg od navedenih uvjeta &ime je u cijelosti ispunjena obveza Banke prema
Klijentu.
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1.4. PotraZivanje u ukupnom iznosu od 500.000,00 HRK Kupac je duZan platiti iskljucivo na racun Banke, koji se
vodi kod ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, broj ratuna HR9524020061031262160, uz primjenu
modela i poziva na broj 05 260100501 — 5701069009, najkasnije do 23.12.2020.

2. Clanak

2.1.Potpisom ovog Sporazuma Kupac potvrduje da je obavijeSten o izvrSenom ustupu temeljem Ugovora o ustupu.

2.2. Potpisom ovog Sporazuma Kupac izjavljuje i jamé&i da je PotraZivanje valjano nastalo, da je u cijelosti primio
robu i/ili uslugu po racunima koji su predmet ustupa izvr§ene temeljem Ugovora o ustupu, da nema i ne¢e postaviti
reklamacijski ili slican zahtjev kojim se PotraZivanje umanjuje ili mijenjaju uvjeti naplate, odnosno predmetno
Potrazivanje ne osporava niti po kojoj osnovi.

3. Clanak
3.1. Kupac je duzan Banci podmiriti:

(i) u roku od 8 dana od dafuma isplate PotraZivanja naknadu za obradu zahtjeva u visini 0,20% i naknadu za
osiguranje u visini 0,35% jednokratno u ukupnoj visini od 0,55% od iznosa PotraZivanja odnosno minimalno 450,00
kuna, koja ¢e se obracunati na dan isplate PotraZivanja;

(i) ugovomu kamatu obradunatu po fiksnoj stopi u iznosu od 4,00% godi$nje od iznosa PotraZivanja po¢evsi od dana
isplate Potrazivanja do dana dospije¢a;

(ili) zateznu kamatu u visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske obradunatu od dana
dospije¢a do dana pladanja;

(iv) druge troSkove sukladno troSkovima definiranim u ovom Sporazumu.

3.2. Na tro8kove Kupca opisane u &l. 3.1., Banka ¢e sukladno zakonskim propisima obragunati porez na dodanu
vrijednost (PDV).

3.3. Kupac se obvezuje naknadu i ugovornu kamatu opisanu u &lanku 3.1. ovog Sporazuma platiti o dospijecu.
Iznos naknade i ugovorne kamate utvrden u obracunu Banke predstavlja mjerodavan izraun.

3.4. Banka ¢e obracun za ugovorne kamate navedene u €l. 3.1. izdavati jednom mjesecno, i to krajem mjeseca za
tekuci mjesec.
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3.5. Ugovorna kamata iz €lanka 3.1 ovog Sporazuma obradunava se primjenom proporcionalne metode na
temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i 360 (tristoSezdeset) dana u godini.

3.6. Banka ¢e obracunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaéeni iznos (PotraZivanje, naknade, trodkove i
sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Sporazuma u visini stope zatezne kamate odredene propisima
Republike Hrvatske.

3.7. Kupac se obvezuje, osnovom dostavijenog obracuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

4. Clanak
4.1_ Kupac ¢e dostaviti Banci sljedec¢e isprave:

(i) izjavu sukladno ¢lanku 214. Ovrsnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Kupca i potvrdenu kod
javnog biljeznika po Sporazumu o osiguranju nov&anih trazbina br. 2095541 od 19.06.2018. te je Kupac
potpisom na ovom Ugovoru suglasan da se ovaj Ugovor smatra posebnim Ugovorom i sastavnim dijelom
Sporazuma o osiguranju nov&anih trazbina br. 2095541 od 19.06.2018.

(iiY4 (Cetiri) izjave sukladno &anku 215. Ovrinog zakona (bjanko zaduzZnica) valjano izdane od strane Kupca i
potvrdenu kod javnog biljeznika po Sporazumu o osiguranju novéanih trazbina br. 2095541 od 19.06.2018. te
je Kupac potpisom na ovom Ugovoru suglasan da se ovaj Ugovor smatra posebnim Ugovorom i sastavnim
dijelom Sporazuma o osiguranju nov¢anih trazbina br. 2095541 od 19.06.2018.

(dalje: Instrumenti osiguranja) te

{iii) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatijivim Banci.

4.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijeiosti prihvatljivi Banci prema njegovoj
diskrecijskoj ocjeni. U slu¢aju neprihvatijivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata, Banka ée u
pisanom obliku o tome obavijestiti Kupca.

4.3. Potpisom ovog Sporazuma Kupac ovlaiéuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava da sva njegova
kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni ili neoroéeni) depozit kod Banke ili
koja se vode na transakcijskim ra¢unima koje trenutno ima ili ¢e u buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne
obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih
trazbina Banke zajedno s nastalim tro§kovima.

4.4, Ukoliko tijekom vazenja ovog Sporazuma koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
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mislienju Banke postane nedostatno sredstva osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Kupca pogorsa, Kupac
se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode polozZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi Banka. Osim
toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti, ovrSnosti i zakonitosti bilo
kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Sporazumu, Banka ¢e o svom trosku osigurati da
takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

4.5. Banka moZe zahtijevati da se odredena PotraZivanja osiguraju kod osiguravajuceg drustva i tada se
premija smatra troSkom Kupca. Ukoliko je policu sklopila Banka za PotraZivanje, ona ¢e se obradunati Kupcu
kroz naknadu.

5. Clanak
5.1. Kupac izjavljuje i jamci:

() da ima sva potrebna oviadtenja i suglasnosti za sklapanje i izvr$enje ovog Sporazuma i davanje
Instrumenata osiguranja te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Sporazuma i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temeliu i u vezi s ovim
Sporazumom;

(ii) da sklapanje ovog Sporazuma i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (ukfjuujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je strana ifili
odlukama suda/arbitraZe/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrSenje ovog Sporazuma i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti koji
bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Kupca &iji ishod bi mogao ugroziti
sposobnost Kupca da uredno izvrSava obveze iz ovog Sporazuma, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle
dati povod za njihovo pokretanje;

(v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu financijsku/statusnu situaciju i dovesti u pitanje
njegovu sposobnost pravovremeno i u cijelosti izvr$ava svoje obveze iz ovog Sporazuma;

(vi) da ¢e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Sporazumom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Sporazumom.

5.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovag Sporazuma, te se Kupac
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i tocne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kupac ima prema ovom
Sporazumu.

5.3. U sluaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Sporazuma od
strane Kupca, Kupac se obvezuje odmah bez odlaganja cbavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja takvog
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problema. Navedena cbavijest nete imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Sporazuma.

5.4. Kupac se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Sporazuma pa do podmirenja svih obveza po ovom
Sporazumu:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi §titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz cvog Sporazuma barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno pravo
namirenja.

5.5. Kupac ¢e Banci na njegov zahtjev bez odgode nadoknaditi sve dokumentirane i opravdane troSkove i
izdatke nastale u svezi sa sklapanjem ovog Sporazuma (ukljucujuci pravne froskove i troSkove prijevoza)
nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Sporazuma i povezanih ugovora (uklju€ujuci
Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Sporazuma |
povezanih ugovora (ukljuéujuci Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom, odreknucem, pristankom ili odgodom
zatraZenom od strane ili za racun Kupca.

6. Clanak
6.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedec¢ih slucajeva:
(i) ako Kupac na dan dospijeca ne ispuni bilo koju nov€anu obvezu iz ovog Sporazuma;

(il) ako Kupac zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Sporazuma duze od 15 (petnaest)
dana;

(i} u slu¢aju da se Kupac ne pridrzava odredaba ovog Sporazuma;
(iv) ako Kupac postane insolventan, nelikvidan, obustavi piacanje ili njegov racun bude biokiran;

(v} u slu¢aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Kupac moZe razumno pretpostaviti da
mogu negativno utjecati na sposobnost Kupca da uredno izvr8ava svoje obveze iz ovog Sporazuma;

(vi) ako se pokaZe da bilo koja izjava Kupca sadrZzana u ovom Sporazumu nije cjelovita, to€na ili istinita, ili
nije azurirana,

(vii) ako protiv ili u vezi s Kupcem bude pokrenut postupak Eiji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Sporazumai ili, po miljenju Kupca, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

(viii) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje predste&ajnog/steCajnog postupka nad Kupcem;

(ix} ako nastupi bitha nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
financijskoj sposobnosti Kupca, ili je sposobnost Kupca da ispuni svoje obveze po ovom Sporazumu
dovedena u pitanje, ili su nastupile il prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da
mogu negativno utjecati na sposobnost Kupca da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Sporazuma;

(x) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Sporazumom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Kupca iz ovog Sporazuma ili bude realizirano ili se pojavi
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primjerenije sredstvo osiguranja, a Kupac na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne destavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xi) u sluéaju bilo kakve promjene vlasnistva Kupca koja nije prihvatljiva Banci;

(xii) ako ne ispuni bile koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Sporazuma;

Banka ima pravo otkazati ovaj Sporazum, proglasiti potraZivanje sa osnove ovog Sporazuma u cijelosti
dospijelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu zajedno s obraCunatim kamatama i svim drugim iznosima
plativim prema ovom Sporazumu.

6.2. Trenutkom otkaza ovog Sporazuma dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Kupac duguije ili
ée dugovati Banci pa ovom Sporazumu, uklju€ujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a Banka ima
pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Sporazumom.

6.3. Banka ima pravo odustati od ispunjenja pojedinog dijela Potrazivanja ukoliko Kupac nije podmirio u
cijelosti ili djelomidno svoju obvezu prema Banci s danom dospijeca.

6.4. Banka e otkazati ovaj Sporazum pisanom izjavom o otkazu upuc¢enom Kupcu preporucenim pismom na
adresu Kupca iz zaglavija ovog Sporazuma odnosno na adresu o kojoj je Kupac naknadno u pisanom obliku
izriGito izvijestio Banku.

6.5. Otkaz ovog Sporazuma nastupa predajom izjave o otkazu na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za
obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom.

6.6. Kupac prihvaca da je ovaj Sporazum otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos zajedno s
pripadajuéim kamatama i troskovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuéenom postom, pa se potpisom
ovog Sporazuma odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

6.7. Potpisom na ovom Sporazumu, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke ili
javnog bilieZnika upucuju na adresu Kupca navedenu u ovom Sporazumu (osim ukoliko Kupac nije prethodno
u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan predaje pismena
na postu, odnosno drugoj osaobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporucenom postom.

6.8. Kupac potpisom ovog Sporazuma izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Kupcu iz ovog Sporazuma.
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6.9. Otkaz ovog Sporazuma nece imati utinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Kupac preuzeo
na temelju ovog Sporazuma i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

7. Clanak

7.1. Ako bi se za neku od odredbi ovog Sporazuma naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta &injenica ne¢e imati u¢inka na
ostale odredbe ovog Sporazuma. Sporazum u cjelini ostaje valjan, s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e
nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj moguéoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i s

nistetnom odredbom.

7.2. U slucaju spora, nadiezan je sud u mjestu sjedista Banke.

7.3. Ugovorne strane potpisom ovog Sporazuma potvrduju da su ga prog&itale i razumjele, da on predstavija njihovu
pravu i ozbiljnu volju i da prihvaéaju sva prava, obveze i pravne posljedice, koje iz njega proizlaze.

7.4. Izmjene ovog Sporazuma moraiju biti saginjene u pisanom obliku.

7.5. Ovaj Sporazum sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, po 1 (jedan) za svaku ugovornu stranu.

Kupac:

] .
Ets/t{é&Steierméirigische Bank d.d.
i Vv

ERSTE & STEIERMARKISCHE
BANK D.D.
178 RWEKA
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AgroChem

AGROCHEM-MAKS d.o.o

Trg 2rtava fasizma 6, 10 000 Zagreb

Tel: + 358 1 6608 633; Fax: +385 1 6608 632
IBAN: HR6524840081105904521

Racun broj: 1484-05-91 OlB: 74907633594

e-mail: renata.valent@agrochem-maks.com
Web: www.agrochem-maks.com

Kupac: Datum racuna: 25.08.2020
OIB: 01813924397 Obrada dokumenta: Renata Valent
Nacin otpreme: Vas prijevoz
DIBA d.o.o. Mjesto izdavanja: KAMPOR - MAKS d.o.o0.
Nenad Mikuli¢ Radni¢ka 173 p, Zagreb
Kralja Tomislava 5 Sredstvo placanja: Virman - Valuta: 30.11.2020
33410 Suhopolje Poziv na broj: 44051501506-194
Otpremnica: 501506
Narudzba: usmena od 25.08.2020

Datum ofpreme/usluge: 25.08.2020

R. S$ifra Naziv artikla / usiuge Jed. PDV Koli¢ina Cijena lznos Rabat Cassa Prod. cijena lznos
br. mj. % 3 % % stavke
1 0101118 BETTIX WG 5KG kg 13 100,00 48900  48.900,00 488,00  48.900,00
2 0103061 CYTHRIN MAX 100 ML kom 13 120,00 128,00  15.360.00 128,00 15.360,00
3 0101130 KALIMBA 500 mi kom 13 120,00 14500  17.400,00 14500  17.400,00
4 0104023 OPTIMUS 1L | 25 200,00 200,00  40.000,00 200,00  40.000,00
5 0101035 SENATWG 1KG kg 13 300,00 593,00  177.800,00 593,00  177.900,00
6 0101115 TARGASUPERSECHiL I 13 600,00 250,00 150.000,00 ' 250,00 150.000,00
UKUPNO: 449.560,00 449.560,00

Iznos stavke: 449.560,00

Osnovica za PDV 25%: 40.000,00

Osnovica za PDV 13%: 409.560,00

PDV 25%: 10.000,00

PDV 13%: 53.242,80

Ukupno za platiti (kn): 512.802,80

Slovima: petstotinadvanaesttisuc¢aosamstotinadvije kn i 80 Ip

Iskaznice za pesticide:
Kupac: 2015-054-8COE6A01-084268
Prodavac: 03-081689/001

Uplatu mozZete izvréiti na nize navedene brojeve racuna:

RAIFFEISEN BANK HR65 2484008 1105904521 7

ERSTE BANK HR70 2402006 1100584533 Z

ADDIKO BANK HR81 2500009 1101431371 Faklurh:ag: 0 M.P.
HPB HR40 2390001 1100323501 ot »«‘* 7

PODRAVSKA BANKA HR22 2386002 1110004242 \..\ \!

ZAGREBACKA BANKA  HR33 2360000 1102778323 il S potovanjem

|
J

Oznaka operatera: 0010, Vrijeme lzdavanja rafuna: 14:27, Interna oznaka: 500670, Na&in pladanja: Transakcljski ragun
AGROCHEM-MAKS d.o.0., Trg Zrtava faSizma 6, Zagreb 10000, Hrvalska, tel: 01/6608 633, 6608 634, 6608 635; fax: 01 6608 632, )
www agrochem-maks.com, IBAN: HR6524840081 105804521; OIB: 74907633394 Stranica 1

Obrads podataka 40 Wand Heki sustav: www Sd.hr . . X . .
Diurgtva i upisana u Regstar Trgovadkag suds u Zagrebu, MBS OBO519005. Temelini kapial dndiva lznosi 14.020 000 00 kuna i uplaten je i cfetosti, Uprava: Emil Guiic




ERSTE FACTORING d.o.0., Zagreb, Ivana Luti¢a 2a, OIB: 10194059689 (u daljnjem tekstu;

Factor)
i DIBA d.0.0. , Suhopolje ul. Kralja Tomislava 5 , OIB: 01813924397 (u daljnjem tekstu:

Duznik)

sklapaju dana 19.6.2018 godine

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANIH TRAZBINA
br. 2095541

Clanak 1.
Stranke ovog Sporazuma su u poslovnom odnosu na nain da Factor Duzniku, u skladu sa svojom poslovnom politikom i

nacelom sigumosti novtanih plasmana Factora te potrebama Duznika, odobrava koriStenje proizvoda i usluga Factora, do
maksimalnog iznosa 7.500.000,00 KN (sedammilijunapetstotisuéakuna)

Clanak 2.
Factor i Dusnik za svaki pojedinaéni pravni posao iz &lanka 1 ovog Sporazuma, sklapaju poseban ugovor kojim

reguliraju pojedinosti istoga (u daljnjem tekstu: Posebni ugovori).

Posebne ugovore Factor sklapa temeljem prethodnih odluka donesenih sukladno uvjetima svoje poslovne politike, te
pridrava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog DuZnika za sklapanjem bilo kojeg Posebnog ugovora, a koji €e svaki
Posebni ugovor biti sastavni dic ovog Sporazuma.

Clanak 3.
Radi osiguranja pravovremenog i urednog povrata svih novéanih sredstava iz svih Posebnih ugovora, ukljutujuéi

ugovorne kamate, zatezne kamate, kao i bilo koje druge traZbine koje Factor moZe imati prema Duzniku po bilo kojoj
osnovi (ugovornoj ili izvanugovornoj) iz poslovnog odnosa s DuZnikom, te naknade i troSkove prisilne naplate bilo
sudske ili izvansudske prirode, kako iz veé realiziranih tako i iz svih buduéih Posebnih ugovora, Duznik daje Factoru:

* I(jednu) izjavu sukladno &lanku 214. Ovr3nog zakona (obitnu zaduZnicu) Duznika na iznos od. 7.500.000,00

HRK
* 1(jednu) izjavu sukladno &anku 215. Ovr¥nog zakona (bjanko zaduZnicu) Du#nika na iznos od 500.000,00

HRK - '
* I{jednu) izjavu sukladno &lanku 215. Ovr$nog zakona (bjanko zaduZnicu) Duznika na iznos od 100.000,00

HRK '
1(jednu) izjavu sukladno &lanku 2185, Ovr3nog zakona (bjanko zaduZnicu) Dunika na iznos od 100.600,00

HRK - :
1(ednu) izjavu sukladno &lanku 218, OvrSnog zakona (bjanko zaduZnicu) Duznika na iznos od 50.000,00
HRK

Potpisom ovog Sporazuma, DuzZnik daje neopozivi nalog Factoru da bez njegovog daljnjeg pitanja i odobrenja, a u
slugaju neispunjenja obveza Duznika iz Posebnih ugovora, dospjeli neplaceni iznos naplati s bito kojeg odnosno svih
ratuna DuZnika koji se vode kod svih pravnih osoba koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog
neplacenog duga Du2nika prema Factoru. DuZnik potpisom na ovom Sporazumu ovla¥¢uje pravne osobe koje obavljaju
poslove platnog prometa da izvr$e Factorov nalog za naplatu i sa svih ostalih ratuna ako na ratunu na koji nalog glasi
nema uopte ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

DuZnik se obvezuje na zahtjev Factora nadopuniti upotrijebljene instrumente osiguranja i dostaviti dodatne instrumente
osiguranja placanja. Factor moZe zajedno s trazbinama iz Posebnih ugovora prenijeti na trece osobe i sredstva osiguranja

iz ovog &lanka.

Clanak 4.
Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Factora dokaz o visinj i dospijecu irazbina Factora iz

Posebnih ugovora.

Clanak 5.
TraZbine Factora iz tlanka 1. ovog Sporazuma dospijevaju u roku utvrdenom u svakom Posebnom ugovoru ili na dan
otkaza ovog Sporazuma,a najkasnije do 31.12.2022

Clanak 6.

W,



Duznik se obvezuje pravodobno i na uobitajeni nakin dostaviti Factoru zahtjev za svaki pojedinalni pravni posao.
Nadalje se obvezuje uredno i u roku, u skladu sa svakim pojedinim Posebnim ugovorom, ispuniti obvezu iz tog ugovora.
U slutaju nepridrZavanja obveza iz ovog Sporazuma dospijevaju sve obveze DuZnika s osnova svih Posebnih ugovora,
kao obveza polaganja 100%-tnog pokrica istih. U tom slugaju Factor moZe otkazati ovaj Sporazum.

Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Sporazuma, te Factoru u tom slu€aju pripada
pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih trazbina temeljem svih instrumenata kojima raspolaZe za

osiguranje naplate obveza DuZnika.

Clanak 7.
Duznik izrijekom pristaje da Factor, u slutaju dospjelosti bilo koje obveze po ovom Sporazumu, odnosno bilo koje

obveze po bilo kojem Posebnom ugovoru, mo2e provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju izdanih sredstava
osiguranja iz &lanka 3. Ovog Sporazuma na svim njegovim rafunima, te na njegovo) pokretnoj i nepokretnoj imovini i
drugim matcrijalnim pravima.

Clanak 8.
Potpisom na ovom Sporazumu Dulnik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Factora ili Javnog biljeznika

upuéuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena na postu, ukoliko
Duznik pisanim putem ne izvijesti Factor o promjeni adrese. 2

Clanak 9.
Sve trodkove, vezane za sastav ovog Sporazuma snosi Duznik. U slutaju da Dunik tro3kove ovog Sporazuma ne podmiri

u roku od tri dana od datuma sklapanja, Factor ima pravo podmiriti tro3ak u njegovo ime u kom slugaju Duznik
neopozivo ovlaséuje Factor da se bez njegovog daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos trodka sastava iz sredstava
koja se nalaze na bilo kojem njegovom ratunu otvorenom kod pravnih osoba koje vode poslove platnog prometa.

Clanak 10.
Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Sporazuma postane nistetna, protuzakonita, nevazeca ili

neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece utjecati niti umanjiti zakonitost,
valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Sporazuma. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora zamijeniti ili
dopuniti vaZe¢om, valjanom i provedivom odredbom, na natin da nova odredba pobliZe odrazi pravne i ekonomske
uginke koje su strane u Sporazumu istovremeno Zeljele posti¢i nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.

Clanak 11. :
Sporazum je sklopljenu 4 (Eetiri) jednakovrijedna primjerka, 2 (dva) za Factor, 2 (dva) za DuZnika.

DUZNIK: FACTOR:
—— R F .0.0.
L‘%cﬁ A ¢oo /] ERSTE FACTORING d.o.0

1 Lns ava B ’/ X ,.' ),/
XA 1’5'?&“(;"6‘"5 JZE/E/{/}V// _

ERS / L0,

W/



Obrazac zadu?nice - stranica |,

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrika/naziviime i prezime:
DIBA d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Suhopolje, ul. Kralja Tomislava 5
OIB: 01813924397

DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplatc trazbine Vjcrovnika: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE FACTORING d.o.0.

SjediSte/mjesto i adresa: ZAGREB, IVANA LUCICA 2a

OIB: 10194059689 .

u iznosu glavnice od[1]: 7.500.000,00 KN, (sedammilijunapetstotisuéakuna)
uvedanom za[2]: bez uvecanja

te sa zateznom kamatom po stopi 0d[3):9,09%, pronﬁjcnjiva

a koja te€e od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnogenja zaduznice na naplatu, do namircnja,
.;:aplijene svi raCuni koje ima kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici,
isplacuje vjerovniku.
’ Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu,
Iﬁ odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.
| Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima ug¢inak rjeenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i
. prenosi na ovrhovoditelja po protcku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno. obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju |
obliku ista s izjavom duZnika.
"4 Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s uincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi izravno, putem
‘-’ davatelja postanskih usluga preporucenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog
 biljeZnika.
’ Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduzZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge
‘oscbe, koje u tom slucaju stjcéu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
fiNa temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1.i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin
f:‘(}pisan Ovr$nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca

S e e R

lataca.
"jeravnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom
¢e sluCaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici iznos troikova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u
cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. 2. Ovrsnog zakona, Agencija ¢c obavijestiti o
tome duznika ili jamca platca i na njegov mu Je zahtjev predati.

[sprave iz €lanka 214, stavak 1. 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrsnih isprava na temuelju kojih se moZe traziti ovrha
protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrdc, izda izvomik ove zaduznice u
skladu s odredbom ¢&lanka 50. stavak 2. Zakona 0 javnom biljeznistvu (»Narodne novine« 78/93., 29/94., 162/98.,
16/07.,75/09., 120/16.).

5
Mjesto i datum izdavanja: Popis duznjka: | Kralje Tomislava &
Zagreb, 19.6.2018 . By, . YR orot JE

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju s¢ samo brojevima. Rodeno
ime 1 datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tckstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klanzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci »bez uveéanjac

[3] Upisati stopu zatezne kamate



QObrazac zaduznice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka il skradena tvrtka/naziv/ime i prezime;

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplatc trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijenc svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto 1 datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime 1 prezime:

Sjcdidte/mjesto 1 adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka tc da se novac s tih racuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjcrovniku.

Mjesto 1 datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto 1 adresa:

OI1B:

DAIJE SUGLASNOST

da sc radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih ra¢una, v |
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZznici, isplacuje vjerovniku. y

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




Obrazac zaduznice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeznik

EMA NAD BAJSAR

Virovitica, Antuna Mihanovica 26

Toslovni broj: OV-7093/2018

Ja, javni biljenik EMA NAD BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanovica 26, potvrdujem da je
stranka:

DIBA d.o.0., MBS 010001753, OIB 01813924397, Suhopolje (Opéina Suhopolje), ul. Kralja
Tomislava S, zastupano po direktoru LIERKA .BLAZEVIC, OIB 52831505873,
SUHOPOLJE, SUHOPOLJE, MATILJE GUPCA 32, meni osobno poznata, ovlastenje za
2astupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danadnji dan, kao dusmik

podnijela prednju privatnu ispravu: Zadudnicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovrsnog
Jjavnobiljeznickog akta,

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeznickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaradunata po ¢l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi trogkova Jjavnih
biljeznika u oviinom postupku u iznosu od 500,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 125,00 kn.

Virovitica, 27.06.2018.




Obrazac zaduznice — stranica 4.




Obrazac bjanko zaduinice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

Do’V SQ SO0 _\G_D ___kn (slovimua: ? E‘DE 5 ET TSV Qif’\ . _kuna)

Tvrtka ili skracena tvrtka 7 naziv / ime | prezime:
Sjediste / mjesto i adresa: SV ROYOLAE ) \)\l L?‘-‘l\ L")'PL TO N\ S L'P\U k. b
OIB: _ _OMIDAMIIT

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od™ _kn (slovima:
/L

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od® e

do dana isplate po stopi od o
banaka te da se novéana sredstva s tih ra una, u « skladu s l.javom sadr"annm u om] ispravi, izravno s racuna

).

isplate vjerovniku

Tvrtka ili skraéena tvrtka / naziv / ime i prezime: EKSTE - CY‘PTLT‘U?_.'; \_J G ¢ -0.0.
Sjediste / mjesto i adresa: K,'PI ) AF-EFB o N_P\' N LUC 1 Q‘ﬁ J\O\
om: O 4u054689

Ova isprava izdaje se u jednom primjerka i ima uéinak riesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbing po racunu i prevosi na oveliovoditelja.
Ovu bjanko zadwznicu s naknadno upisanim iznosom tracbine i podacima o vierovaiku Financijskoj agencifi tu daljnjem tekstu: Agencija)
s udincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi, dostavija vjerovnik « izvorniku izravao, preporucenom postanskom posilikom s pevratnicom
nepasrednom dostavom ili preko javnaga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduinice zaplienjuje se trazbina po racunu i prenosi se na
vieravnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavifena Agencifi, ako Agencija it tom roku ne zaprimi drukcifu odluku suda.
Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatim ispravama vz mju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
druge vsobe u svojstvu jamaca plataca, i 1o davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom diZnika. —------=—=cweee-
Vierownik moze svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u
twom slucaju stjecu prava koja je po o] iSpravi iao VieravaiR, - e e e s s e
Na temelju ove bjanko zadiZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze po svomn izboru zahtijevati na nacin propisan Ovrénim zakonom, od
Agencife naplatu svoje trazbine od diénika ili jamaca plataca, ili i od diénika i jamaca plataca.
Vierovuik moze ad Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zadiznicu ako nfegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce slucaju
Agencifa naznaditi na tof hjanko zaduznici iznos troskava, kamata i glavaice koji je naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu
prema ovef bjanko zaduznici Ageacija ée obavijesti o tome duznika ili jonica platca i na njegav mu je zahtjev predati.

Ova bjanko zaduinica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moze iraZiti ovrfia protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predinetima
ovrlie, wemees
Ova bjanko zadiznica istinita je u pogledn svojeg sadriaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traibine koji je manji ili /edna/c onome za
koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeinika te podatke o vjerovniku
Duznik adnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvorik ove bjanko zadiinice sukladno odredbi
lanka 50. siavak 2. Zakona o javiom biljeznistvu (»Narodne novine« 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09.. 120/16.). —-—-—-rmmmeemmneann

Mjesto i datums izdavanja @, Poutpis duinika:

NROUT O JY-06- 2018, 'ﬁﬁium) . ‘;ﬂég& fpo

J :(ral*? Tom!..la‘ms
L dE

Napomena: iznos trazbine upisuje se brojkom i slovima. Osiali brojevi § datumi upisuju se sumo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja
se ne upiswiu. Prazna mjesta n tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar recenice

! Mode se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn. do $0.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 300.000,00 kn ili do 1.000.460,00 kn.

4 Zutezne kammate mogu teci najranije od dana izdavanja ove zadiznice.

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava diénik; podatke pod 3 popunjava vjerovnik. a pudatke pod 5. moze papuniti duznik prigodons izdavanja
ove zaduinice, a moze naknadno i vierovmik.

_L\T Narodne novine d.d., Zagreb - (96) 011540 HI" "I"Il“”l” ‘ H I” Illl Tiskanlcazalicena U-NH8217

Oznaka za narudzbu; UT--638/BZ 3 lgs0157'063789 Rreliskfyanjezabranieng



Obrazac bjanko zaduinice — stranica 2.

Jamac platac:

Tvrtka ii skraéena tvrtka / naziv / ime i prezime:
Sjediste / mjesto / adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da s¢ radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplifene svi moji racuni kod banaka te da se
novcéana svedstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s racuna
isplate vjerovnikue.

Mjesto i datum izdavanja: Poupis jamea plaica:

Jamac platac:

Tvrtka ili skrac¢ena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa: _

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjunko zaduznice zaplifene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tth racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s racuna
isplate vierovniku. -

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: __

Sjediste / mjesto / adresa:

OB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazhine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novcéana sredstva s til racuna, u skladv s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna
isplate vjerovniku. S—

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene:

Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamoc platac.




i

L
-

]

REPUBLIKA HRVAT SKA

Javni biljeznik

EMANAD BAJSAR

Virovitica, Antuna Mihanovica 26

Poslovni broj: OV-7089/2018

Ja, javni biljeznik EMA NAD BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanoviéa 26, potvrdujem da je
stranka:

DIBA d.o.o., MBS 010001753, OIB 01813924397, Suhopelje (Opéina Suhopolje), ul. Kralja
Tomislava 5, zastupano po direktoru LJIERKA BLAZEVIC, O1B 52831505873,
SUHOPOLJE, SUHOPOLJE, MATIJE GUPCA 32, meni osobno poznata, ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na dana$nji dan, kao duznik

podnijela prednju privatau ispravu: Bjanke zaduimico na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatou ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljcZnickim ispravama, a po svom sadrZzaju propisima o sadrZaju ovrinog
Jjavnobiljeznickog akta

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvada pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega 1 da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata po ¢l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih
biljeznika u ovrSnom postupku u iznosu od 100,00 kn uvedana za PDV u iznosu od 25,00 kn.

Virovitica, 27.06.2018.

[} Obrazac bjanko caduinice — stranica 3.
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Obrazac bjanko zadulimice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

n”ﬂ)

. 5“0 \\SUQ PY .................................. kunaj
Duznik! e e
Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv 7 ime i prezime: & \T)P\ d Q. Q R
Sjediste / mjesto i adresa: ‘3\)\'\‘0?0\.5‘&: ul. Y\.’tﬁ LIA  TOM| 31.."\\”\ s
M oy
DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine u iznosu od™ kn (slovima B

........... i kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od™®

do dana isplate po stopi od _zaplijene svi njegovi racuni kod
banaka te da se novéana sredstva s tih rac una, u skladu s l‘javom sadrzanom u ovoj ispravi, izvavio s racuna
(5).

isplate vjerovniku

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: E}.ST-:' —'F- A C.-TO -P-_ N 6 d 0. 0
Sjediste / mjesto i adresa: IF\, G ?wt\-:gﬁ AN LA AY, (,\ ﬁ 'J‘G\
OIB: o AOL %MO 99689

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racumu i prenosi na ovehovodiielja.
Ovu bjanko zaduinicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovaiku Financijskoj agenciji (u daljnjem teksti: Agencija)
s ucincima dostuve sudskog riesenja o ovesi, dostavija vierovnik u izvorniku izravno, preparucenom postanskum posilfkom s povratnicom
neposredinom dostavom ili preko javnoga hiljeinika. Dostavom ove bjanko zaduinice zapljenjuje se trazhina po racunu i prenosi se na
viervvnika pa proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, abo Agencija u tom roku ne zaprimi drukciju odfukn suda.
Na ovuf bjanko zaduinici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i dinik ili naknadno. obvezu prema vjerovmiku magu preuzeli §
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadriaju i obliku ista s izjavom duinika. ----——--=----—--
Fierownik moze svoja prava iz ave bjanko zaduinice prenositi ispravem na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge asabe, koje u
tom slicaju stjecn prava koja je po tof ispravi imao vjerovmik.
Na temelju ove bjanko zaduinice i dodatnih isprava uz ujn vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na naéin propisan Qursnim zakonom, od
Agencije naplatu svaje rrazbine od duznika ili jumaca plataca, ili i od duinika i jamaca plataca.
Vierovnik moze ad Agencije zahtijevali da mu vrati ovu bjanko zadiinicu ako njegova trazhina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e stucaju
Agencija naznaciti na rof bjarko zaduznici iznos roskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju tradbine
prema ovof bjanko zaduinici Agencija ée obavijesti o tome duznika ili jamea platea | na njegav mu je zahtjev preduti
Ova bjanke zaduznica ima svojsivo ovrsne isprave na temelju koje se moZe traziti ovrha protiv dignika ili jamaca plataca na drugim predmetina
ovrhe. e - -
Ova hjanka zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadriaja ako je vierovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili jednak onome za
koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeinika te pedatke o vierovmiku.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da nu javii biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduinice sttkladno odredhi
Fanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (vNarodne novines 78/93., 29/94., 162/98., 1607, 73/09., 120716.). ~=sennsnesnsamasmmnsnnannnn

Mjesto i datiom izdavanja ©, Potpis duinika:

VROV TV O | 80020 1R, TP
! Kralla 10ml8£&"&‘§ N

e e i w i M0 PO W &

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi | datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja
se we wpisuju. Prozaa mjesta w teksiu nije potrebno popaniti crtama, osim ako se nalaze wnutar reéenice

! Moze se upiseti: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn. do 100.600.00 kn. dv 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn.

! Zutezne kamate mogu leci najranije od dana isdavanja ove zadignice.

Podatke pud 1., 2. I 6. pupunjava duinik; podatke pod 3 popunjava vjerovnik, o podatke pod 3. moze popuniri duinik prigodom izdavanja
ove zaduznice. o moze naknadno i vierovnik.

N Narodne novine d.d., Zagreb ~ (86) 011540 I}"I HI"”IIHIEI | "l“ [l“ Tiskanlcazasticena U-NN82/17
-

Oznaka za narudzbu: UT-1-638/BZ 3 lg50157'063789 Proflekivaniozabranidno




Obrazac bjunko zaduiiice — stranica 2.

FAMAC PUOI@CT e et e e

Tvrika ili skraéena tvrtka / naziv 7/ ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna
isplate vjerovniku.

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:
Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: __

Sjediste / myesto / adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjejovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi mojfi racuni kod banaka fe da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjiavom sadréanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna

isplate vierovniku.
Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac plarac:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa: _

OB

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zadinice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanke zaduznici, izravno s racuna
isplate vjerovniku. = =

Mjesto i datum izdavanja: Portpis jamea platca:

Napomene:

Sve podatke na ovof stranici popunjava jamac platac.




HoE @
::.:. Obrazac bjanko cudainice — stranicu 3.
W
REPUBLIKA HRVAT SKA
Javm biljeznik
EMANAD BAJSAR
Virovitica, Antuna Mihanoviéa 26

Poslovni broj: OV-7090/2018

Ja, javni biljcznik EMA NAD BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanovica 20, potvrdujem da je
stranka:

DIBA d.o.0., MBS 010001753, OIB 01813924397, Suhopolje (Op¢ina Subopolje), ul. Kralja
Tomislava 5, zastupano po dircktoru LIERKA BLAZEVIC, OIB 52831505873,
SUHOPOLJE, SUHOPOLJE, MATIJE GUPCA 32, meni osobno poznata, ovladtenje za
zastupanje utvedeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danadnji dan, kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanke zadulnicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatou ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
Javnobiljeznickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu progitala te¢ ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeznickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaradunata po €. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih
biljeznika u ovr$nom postupku u iznosu od 125,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 31,25 kn.

Virovitica, 27.06.2018.




Obrazac bjunko zaduinice — stranica 4.




Obrazac bjanko aduinice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

Do’ hDQ . 00() \(I) ku (slovima: STOT\ SV Q—lA . _kuna)
buiwik:

Tvrtka ili skracena tvtka / naziv / ime i prezime: D _‘T;P‘r d HoM e N

SUHOPOLIE . KRALAA TOMISLAVA §

018 1532139%

Sfediste / myesto i adresa;

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplaie trazbine u iznosu od™ i ) o kn (slovima:

: 4 — 4
sa zateznom kamatom na taf iznos koja tece od™®

do dana isplate po stopi od e zaplijene svi njegovi racuni kod
banaka te da se novcana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj ispravi, izrawno s racuna

isplate \y'emvniku()) 7

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: E KSTE :‘: PT{‘-—TOK\ M ) d -0.0.
Sjediste / mjesto i adresa: 7\‘\ G eh WANA WG dﬁ LC\

om: ~10\940 59 689

Ova isprava izdaje se u jednons primjerku i ima udinak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i prenasi na ovehoveditelja
Ovu bjanko zaduznicy s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Fi inumcijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija)
§ ucincima dostave sudskog rjesenja o avrsi, dostavija vierovnik u izvarniku izravno, preporucenont postanskom posiljkom s povratmicom
neposrednom dostavom ili preko javnaga biljeinike, Dostavom ove bjanko zaduinice zapljenjuje se traibina po racunu i prenosi se na
vierovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, ako Agencija u towt roku ne zaprimi drukciju odlukn suda
Na ovof bjanke zaduznici ili u dodamim ispravama uz sju, istodobno kad i duinik ili naknadno. obvezi prema vjerovaiku mogn prevzeti i
druge asohe u svofstvu jamaca plataca. i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s iziavom dignika, -----—re--eeee-
Vierovnik maze svofa prava iz ove bjunko zadusnice prenasiti ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov paipis na druge esobe, koje u
tom slucaju stjecu prava koja je po tof ispravi imao vierovnik.
Na temeljic ove bjanke zaduznice i dodutnih isprava uz win vierovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacin propisan Ovrinim zakonom, od
dAgencije naplatii svoje truzbine od duznika ili jumaca plataca, ili § od dignika i jamuca plataca. -

Vierovnik moze ad Agencije zahtijevati da mu veati ovu bjanko zaduinicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce stucaju
Agencija naznacili na tof bjanke zaduznici iznos troskove. kamata i glavnice kaji je naplacen. Ako je vierovaik u cijelasti namirio svaju trazbinu
prema ovoj bjanko zaduznici Agencija ce obavijesti o tome duinika ili jamea platca i na njegav mu je zahtjev predati.

Ova bjanko zaduinica ima svojstve avrine isprave na temelju kaje se moze trasiti ovrha protiv duinika ili jamaca plataca na drugim predmetima
ovrhe, «eeee -

Ova bjanko zadnznica istinita je u pogledu svojeg sadriaja ako je vierovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili jednak onome za
koji mu je duinik duo suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeinika te podatke o vjerovaiku.
Diznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javai biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove hjanko zaduznice sukladno odredbi
Slanka 50. stuvak 2. Zakona o juviom biljesnistvu (vNarodne novine« 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75M09.. 120716.). —-—eemm oo

Mjesto i datum izduvanja ), Patpis duinika;

_NROVT | AF-06. ol Horl, 2R

Kralte Tomislave &
HnPOLJdE

Napomena: Iznos trazhine apisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime § datum rodenja
se ne upiswju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze wmdar recenice

T MoZe se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do $0.000,00 kn. do 100.000,00 kn, do S00.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn.

¢ Zatezne kamate mogu 1eéi najranije od dana izdavanja ove zaduinice.

Podatke pod 1., 2. i 6, papunjava dusnik: podatke pod 3 popunjava vierovnik, a podatke pod 5, moze popuniti duznik prigodom izdavanja
ove zadugnice, a moze naknadna i vieravnik,

N\ Harodnerovneca,zagrn- ) otisao ALY el



Obrazac bjanko zaduinice — stranica 2.

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime

Sjediste / mjesto / adresa: D S

T S S ———— .

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s fil racuna, u skladu s mojom izjavom sadr3anom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna

isplate vjerovniku.

Mjesto | datwm izdavanja: Poipis jamea platca:
Jamge platacs: _o... s aes s G i e s e Gl
Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: o
Sjedi.ite / mjesto / Gdlres @ sus s S e e v B
OB —spes o R . I .
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadréanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna
isplate vierovniku. 2

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca plarca:

Jamac platac:
Tvrtka ili skracena tvrtka /naziv /ime iprezime:

Sjediste / mjesto / adresa: _

0I8:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene:

Sve podatke na ovej strunici popunjava jamac platac




,Il.lllj Obrazac bjanko tadiinice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVAT SKA

Javni biljeznik

EMA NAD BAJSAR

Virovitica, Antuna Mihanovica 26

Poslovni broj: OV-7091/2018

Ja, javni biljcinik EMA NAD BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanovica 26, potvrdujem da je
stranka;

DIBA d.o.0., MBS 010001753, O1B 01813924397, Suhopolje (Opc¢ina Suhopolje), ul. Kralja
Tomislava 5, zastupano po dircktoru LJERKA BLAZEVIC, OIB 52831505873,
SUHOPQLJE, SUHOPOLIJE, MATIJE GUPCA 32, meni osobno poznata, ovlatenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na dana$nji dan, kao duzmik

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanke zaduZnicu na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privainu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadezaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeinickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljeznickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvata pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaraCunata po ¢l. 7. .»a..-‘l_;_ aydama i naknadi troskova javnih
i ) _

Viroviticy, 27.06.2018.
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Obrazace bjanko zaduinice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

e, e \
Do™ —— 500 {m@ kn (slovima: N'}t\ &‘0 T\ 5U C P\‘ " kuna)

Duin ik

Sjediste / mjesto i adresa: 5\) HO? 01—-45, b U} - K-R_P‘L*\ K Tp M SLAVA 5

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od® .

kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja teée od™ e

do dana isplate po stopi od . . zaplijene svi njegovi racuni kod
banaka te da se novcana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadvianom u ovoj ispravi. izraviio s racuna

isplate ty'erovniku(s) g

Tvrtka ili skracena tvrtka /7 naziv / ime i prezime: ERST -E: TA_CTQ'P;\_M(') d 0.

Sjediste / mjesto i adresa: 'J\P\QBLE?J ) NANA Lo E \ dﬁl‘ J\Q‘
OIB: _ 101 Q40 53 6]

Ova isprava izdaje se u jeduan primjerku i ima ucinak riesenja o ovrsi kojim se zapljenjufe trazbina po racunu i prenosi ne ovehoveditelja,
Ovae hjanko zaduznicn s naknadno upisanim iznoson: traébine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljijem rekstu: Agencija)
s ucincima dostave sudskog rjcienja o ovrsi, dostavija vjerovnik u izvorniku izravno, preparucenom postanskom posiljkom s pavrainicom
neposredniom dostavem ili preko javioga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduinice zaplienjuje se trazhina Po racww i prenosi se na
vierovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agencifi, ako Agenciju u tom roku ne zaprimi drukdiju odluku suda.
Na ovej bjarko zaduznici ili u dodamim ispravama uz wu, istadobno kad | duznik ili naknadne, obvezu prema vierovaniki mogu prewzeti i
druge osobe u svojsrvu jamaca plataca, i 10 davanjem pisane iziave kaja je po svajem sadriqjn i obliku ista s izjavom diénika. —-----------—-——
Vierovnik moze svoju prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovierovifen njegov potpis na druge osobe, koje u
tom slucaju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vierovnik. -
Na remelju ave bjanko zaduznice i dodatill isprava uz nju vierovnik mose po svem izboru zahtijevati na nacin propisan Ovrsnim zakonom, od
Agencije naplatu svoje trazhine od duznika ili jamaca plutaca, ili i od dutnika i jumaca plataca, s -cccoveeicsian e eiane e ennns
Vjerovnik moze ad Agencije zahtijevari da mu vrati avu bianko zadvénicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U fom ée slucaju
Agencija naznaciti na toj bjanko zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Aka je vieroviik u cijelosti namirio svaju trazbinu
prema ovoj bjanko zaduznici Agencija ce obavijesti o tome duznika ili jamca platca i na njegav mu je zahijev predati.

Ova bjanko zaduznica ima svojstve ovrine isprave na temelju koje se nioZe traziti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predimetima
ovrhe.
Ova bjanko zaduznica istinita je u pogledu svojeg sadriaja ako je vieravnik naknadno upisao iznos trabine koji je manji ili jednak onome za
koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javaog biljeznika te podatke o vierovnike.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeinik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zadusnice sukladno odredbi
Clanka 30. stavak 2. Zakona o javnom biljeinisivu (sNarodne novinea 78/93., 29/94., 162/6%.. 16/07.. 75/09., 120/18.). ~eerecerenev

Mjesto i datum izdavanja ), Potpis duinika:

VROV [\ O, 3F-06. 20, Blozu! DEBLA doo.

' Kralje Tomisiave &
gy T O 4 F

Napomena: Iznos traibine upisufe se brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se sumao brajkom. Rodeno ime i datum rodenja
se ne upisuju. Prazna mjesta u teksty nije potrcbno popuniti crtama, osim ako se nalaze wnmutar recenice

! Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn. do 100.000,00 kn, do 500.000,00 ki ili do 1.600.000,00 kn,

! Zatezne kamate mogu 1eéi nafranije od dana izdavanja ove zadiénice

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjuva dhznik; podatke pod 3 popunjava vjerovnik, a podutke pod 5. moze popuniti duznik prigodom izdavanju
ove zaduinice, o moie noknadno i vierowiik,

T Marodne novine d.d., Zagreb — (96) 011540
Oznaka za narudzbu; UT-1-638/BZ 3

IERR Tesieaii s iesy

8501571063789 Prefiskivanje 2abranjeno




Jamac platac: .. s e T S e e

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa: [ _

01B: j e S _

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zadiznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladi s mojom izjavom sadréanom u ovoj bjanko zaduinici, izravno s racuna

isplate vjerovniku. e e emmmemmeemeemmemmeeerameeemmemeenmreeaseew=emieooeoertecesosess-owsssoos
Mjesto i datum izdavanja: Potpis jumca platca:

Jamac plarac:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv /ime i prezime: o — B -
Sjediste 4 wiesto d SRR ap i = i i .
OIB: o o h m==

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
Jamac platac:
Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: ” I R
Sjediste / mjesto / adresa: ___ N e S B
omg: § e
DAJE SUGLASNOST

du se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zadiinice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduinici, izravno s racuna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Porpis jamca platca:

Napomene:

Sve padatke na ovoj stranici popunjava jamac platac




&)

e
8 .l. Obrazac bjanko zaduinice — stranica 3.
Ee"nd

REPUBLIKA HRVAT SKA

Javni biljeZmik

EMANAD BAJSAR

Virovitica, Antuna Mihanovica 26

Poslovni broj: OV-7092/2018

Ja, javni biljeznik EMA NAD BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanovica 26, potvrdujem da je
stranka:

DIBA d.o.0., MBS 010001753, OIB 01813924397, Suhopolje (Op¢éina Suhopolje), ul. Kralja
Tomislava 5, zastupano po direktoru LJERKA BLAZSV]C, OIB 52831505873,
SUHOPOLJE, SUHOPOLJE, MATIJE GUPCA 32, ment osobno poznata, ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar clektronickim putem na danaSnji dan, kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravi: Bjanke zaduimicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrénog javoobiljeznickog akta. Sudionik izjavljuje da pribvaca pravae posijedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata po ¢l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih
biljeznika u oveSnom postupku u iznosu od 350,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 87,50 kn.

Virovitica, 27.06.2018.
iljemik
BAJSAR
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ZB REPUBLIKA HRVATSKA Tt-20/2219-4
e} TRGOVACKI SUD U RIJECI MBS : 040001037
=, EUID: HRSR.040001037

RJESENJE

Trgovadki sud u Rijeci po sucu pojedincu Ika Mohorovié¢ u
registarskom predmetu upisa u sudski registar pripajanja drustva
ERSTE FACTORING d.o.o. Zagreb po prijedlogu predlagatelja
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKA dionic¢ko drustveo, Rijeka, Jadranski
Trg 3/a, 19.06.2020. godine '

rijesio je
u sudski registar ovog suda upisuje se:

pripajanje druStva ERSTE FACTORING d. o. o., Zagreb, Ivana

Lu&ica 2a, upisano u reg. ulodku s mati¢nim brojem subjekta (MBS)
080558484, OIB: 10194059689 Trgovackog suda u Zagrebu subjektu
upisa upisanog

pod tvrtkom/nazivom ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKA dionigko drustyo,
sa sjedistem u Rijeci, Jadranski Trg 3/a, u registarski ulozak s
MBS 040001037, OIB 23057039320, prema podacima,naznacenim u
prilogu ovoga rje3enja ("Podaci za upis u glavnu knjigu sudskog
registra"), koji je njegov sastavni dio.

TRGOVACKI SUD U RIJECI

U Rijeci, 19. lipnja 2020. godine

SUDAC

Ika Mohorovié

Uputa o pravnom lijeku:

Pravo na Zalbu protiv ovog rje3enja ima sudionik ili druga osoba
koja za to ima pravni interes. 7alba se podnosi u roku od 8
(osam) dana Visokom trgovaékom sudu Republike Hrvatske u dva
primjerka, putem prvostupanjskog suda. Predlagatelj nema pravo

zalbe.

D003, 2020-06-19 08:37:20 Stranica: 1 od 2



285 REPUBLIKA HRVATSKA Tt-20/2219-4

:-:n: TRGOVACKI SUD U RIJECI MBS ; 040001037
L EUID: HRSR.040001037

Dokument je elektronicki potpisan: | O

IKA MOHOROVIC o B D TRES
Vrjeme potpisivanja: fggrmmm
19-06-2020 o
08.37:51 Gs%'o —
MOHOROVI

Broj zapisa: dzi-3404801

Kontrolni broj: ca7n5-fwm2i

[:]* [:] Vjerodostojnost ovog’  dokumenta mozZete provjeriti na web adresi:
QE;L://sudreu.sravosud?e[prﬁreuiStar/kontrgla izvornika/

p-] & unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta

il1i skeniranjem Ovog QR koda. Sustav ée u oba slucaja prikazati

lzvornik ovog dokumenta. Ukoliko je ovaj dokument identian

E a_@ prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Trgova&ki sud u Rijeci

potvrduje vjerodostojnost dokumenta.

DO03, 2020-06-19 08:37:20 Stranica: 2 od 2



B TreOVAGKT SUD U RIJECI MBS : 040001037

::-:-: Tt-20/2219-4 EUID: HRSR.040001037
., Datum: 19.06.2020

PODACI ZA UPIS U GLAVNU KNJIGU SUDSKOG REGISTRA
(prilog uz rjedenje) )
Pod brojem upisa 155 za tvrtku ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKA dioni&ko
drustvo upisuje se:

SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSI:

Statusne promjene: subjektu upisa pripojen drugi
Drustvu je pripojeno drustvo ERSTE FACTORING d. o. o., Zagreb,
Ivana Luc¢iéa 2a, upisano u reg. ulosku s matiénim brojem
subjekta (MBS) 080558484, OIB: 10194059689 Trgovadkog suda u
Zagrebu, temeljem Ugovora o pripajanju od 5. oZujka 2020. i
Odluke Skup3tine od 5. oZujka 2020.
Odluke o pripajanju nisu pobijane.
Ugovor o pripajanju dostavljen je u zbirku isprava.

ZABILJEZBE:

Redni broj zabiljeZbe: 5 o
- Rje3enje Trgovackog 'suda u Zagrebu pod posl. br. Tt-20/12822-2
od 9. lipnja 2020. o pripajanju drustva ERSTE FACTORING d. o.
0. Zagreb, MBS: 080558484, OIB: 10194059689.

U Rijeci, 19. lipnja 2020.
SUDAC

Ika Mohorovié

Dokument je elektroni&ki potpisan: | DN

IKA MOHOROVIC O=TRGOVACKI SUD U RLEG)
2.54.07=413004852383837 38353036 34393537

Vrijeme potpisivanja: -
J] potpisivanj 5

i gfoefzozo S=MOHOROVIC
08:37:55 ELN
CN=IKA MOHOROVIC

HiltARE
!

Broj zapisa: dzi-3404805

Kontrolni broj: xwkfk-yfitec

Vjerodostojnost ovog dokumenta moZete provjeriti na web adresi:
htti://sudreg.pravosudie.ht/reszistar/kontrola izvornika/

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta
111 skeniranjem ovog OR koda. Sustav ée u oba slu€aja prikazati
izvornik ovog dokumenta. Ukoliko je ovaj dokument identi&an
prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Trgovadki sud u Rijeci
potvrduje vjerodostojnost dokumenta.

D002, 2020-06-19 08:37:20 Stranica: 1 od 1
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